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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 23 czerwca 1969 r.

w sprawle uczestnictwa szeregu panstw w Konwencji o morzu pelnyim i Konwencji o szelfie kontynentalnym,
sporzadzonych w Genewie dnia 29 kwielnia 1958 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z ar-
tykulem 33 Konwencji o morzu peinym (Dz. U. z 1963 r.
Nr 33, poz, 187), sporzadzonej w Genewlie dnia 29 kwietnia
1958 r., ztozony zostal dnia 10 czerwca 1968 1. Sekietarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych doku-
ment przystapienia Japonii do wymienionej konwencji
{ zgodnie z ariykulem 34 ustep 2 tej konwencji weszla ona
w zycie w stosunku do Japonil dnia 10 lipra 1968 r. Przy
sktadaniu tego dokumentu zlozone zostato w imieniu Rzgdu
Japonii nastgpujgce oswiadczenie:

~Skladajgc dokuwment przystapienia do Koawenciji

o morzu pelnym Rsad Japonii pragnie oéwiadczyé, ze

nie moze przyja¢ zadnego jednosironnego os$wiadczenia

w jakiejkolw:iek .formie, zlozonego przez Panstwo przy

podpisaniu, ratyfikacji lub przystapieniu do tej konwen-

cji, ktdére zmicrza do wylgczenia lub zmiany w stosun-
ku do lego Panstwa skutkow prawnych jej postanowien.

‘W szczegélnosci Read Japonii nie moZe przyjaé na-
stepujgcych zastrzezen:

a) zastrzezen do artykulu 9 ziozonych przez Rzgdy Bul-
garii, Biatoruskiej Socjalistycznej Republiki Radziec-
kiej, Czechostowacji, Wegier, Polski, Rumunii, Ukra-
inskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej i Zwiaz-
ku Socjalistycznych Republik Radzieckich,

b) zastrzezen #fozonyth do  artykutu 2 i artykutu 26
ustep 1 i 2 przez Rrad Iranu, )

¢) zastrzezen zlozonych przez Rzad Indonezji,

d) zastrzezen do artykulu S zlozonych przezr Rzad Al-
banii w jegn dokumencie przystapienia,

e} zastrzezed zlozonych przez Rzad Meksyku w jego
dokumencie przystgpienia”.

Ponadto zgodnie z artykutem 32 Konwencji o morzu
pelnym oraz artykulem 9 Konwencji o szelfie kontynental-
nym (Dz, U. z 1964 r. Nr 28, poz, 179), sporzgdzonych w Ge-
newie dnia 29 kwietnia 1958 r., zloZony wzostal przez Rzad
Syjamu dnia 2 lipca 1968 1. dokument ratyfikacyjny powyi-
szych konwencji, wraz z oswiadczeniem, ze Rsad Syjamu
zglasza sprzeciw co do nastepujacych o$wiadczen’i zaslcze-
Zef ziozonych

do Konwencji 0 morzu pelnym:

1) zastrzezen do artykulu 9 ziozonych prrez Rzady Al-
banii, Bulgarii, Bialoruskiej Socjalistycznej Republiki
Radzieckiej, Czechosiowacji, Wegier, Meksyku, Pol-
ski, Rumunii, Ukraliskiej Socjalistycznej Republiki
Radzieckiej i Zwigzku Socjalistycznych Republik Ra-
dzieckich,

2) oswiadczen do artykulu 15 zlozonych przez Rrzady
Albanii, Bulgar:, Biatoruskiej Socjalistycznej Repu-
bliki Radzieckie], Czechoslowacji, Wegier, Polski,
Rumunij, Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki Ra-
dzieckiej i Zwigzku Socjalistycznych Republik Ra-
dzieckich,

3) zastrzezenia ztoionego przez Rzad Indonezji;

oraz do Konwencji o szelfie kontynentalnym:

zastrzezen do arfykutow 1, 4, 5 ustgp 14 6 ustep 1§ 2
ztoionych przez Rzad Francii.

Zgodnie z artykulem 34 Konwencji o morzu pelnym
oraz artykutem 11 Konwencji o szelfie kontynentalnym kon-
wencje te weszly w zycie w stosunku do Syjamu dnia
1 sierpnia 1968 r.

Podaje sie réwniez do wiadomosci, ze zgodnie z arty-
kulem 10 Konwencji o szelfie kontynentalnym zlozony zo-
stal dnia 11 lipca 1968 r. Sekretarzowi Generalnemu Orga-
nizacji Narodow Zjednoczonych dokument przystqpienia
Trymdadu i Tobago do wymienionej konwencji i zgodnie
z artykutem 11 ustep 2 weszia ona w zycie w stosunku do
tego panstwa dnia 10 sierpnia 1968 r.

Ponadto daia 26 wrzesnia 1968 r, Rzad Danii zlozyl do-
kument ratyfikacyjny Konwencji o morzu pelnym, z oswiad-
czeniem, ze Rzad ten ,nie moze przyjac:

1y zastrzezen zlozonych do artykulu 9 przez Rzady Al-
banii, Bulgarii, Biatoruskiej Socjalistycznej Republi-
ki Radzieckiej, Czechostowacji, Wegier, Meksykuy,
Polski, Rumunii, Ukrainskiej Socjalistycznej Republi-
ki Radzieckiej i Zwigzku Socjalistycznych Republik
Radrieckich,

2) zastrzezenia do artykutu 26 ustgp 1 1 2 zlozonego
przez Rzad Irany,

3) zastrzezenia zlozonego przer Rzad Indonezji w spra-
wie interpretacji poje¢ ;morze terytorialne” i ,woe
dy wewngtzne”,

Wyzej wymieniony sprzeciw nie bedzie miat wplywu
na wejscle w zycie konwencji, stosownie do artykulu 34,
migdzy Danig a wspomnianymi Umawiajacymi sie Strona-
mi',

Zgodnie z artykutem 34 ustep 2 Konwencji o morzu pel-
nym weszta ona w zycie w stosunku do Danii dnia 26 paz-
dziernika 1968 r.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz



